Naciones Unidas CAP cospnrcro11/4/add.2

\?V/ ‘Q\\)} Conferencia de los Estados Distr. general
W%/ Parte en la Convencion de 2 de mayo de 2012
~ N ° ° spapo .
las Naciones Unidas contra Original: inglés

la Corrupcion

Informe del Grupo de examen de la aplicacion sobre la
reanudacion de la continuacion de su segundo periodo
de sesiones, celebrado en Marrakech (Marruecos),

el 25 de octubre de 2011

I. Introduccion

1. En la continuacidén de su segundo periodo de sesiones, celebrado en Viena
del 7 al 9 de setiembre de 2011, el Grupo de examen de la aplicacion decidio
continuar sus deliberaciones y celebrar la reanudacion de la continuaciéon de
su segundo periodo de sesiones durante el cuarto periodo de sesiones de la
Conferencia de los Estados Parte en la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Corrupcion.

2. En la misma reunion, el Grupo de examen de la aplicacion decidiéo modificar
su programa aprobado en la primera parte del segundo periodo de sesiones
(CAC/COSP/IRG/2011/1), a saber, el titulo del tema 2 fue modificado para que
dijera “Examen de la aplicacion de la Convencidén de las Naciones Unidas contra
la Corrupcion: seguimiento de la primera parte del segundo periodo de sesiones con
hincapié en el andlisis de los informes tematicos sobre los capitulos III y IV de
la Convencion”; y se afiadidé al programa un nuevo tema titulado “Conclusiones
y recomendaciones”. Esas modificaciones del programa se consideraron necesarias
para que el Grupo pudiera examinar integramente, entre otras cosas, los informes
tematicos preparados por la secretaria asi como los resultados de la labor del Grupo,
para transmitirlos debidamente a la Conferencia en su cuarto periodo de sesiones,
de conformidad con el mandato del Grupo.

II. Cuestiones de organizacion
A. Apertura del periodo de sesiones

3. El Grupo de la aplicacion celebr6 la reanudacion de la continuaciéon de
su segundo periodo de sesiones en Marrakech (Marruecos), el 25 de octubre de 2011.
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4.  Presidid la reanudacion de la continuacion del segundo periodo de sesiones del
Grupo el Sr. Eugenio Maria Curia (Argentina). En sus observaciones introductorias,
el Presidente sefiald a la atencidon del Grupo las diferentes cuestiones que habia que
resolver, con inclusion de la aprobacion de las directrices aplicables por los expertos
gubernamentales y la secretaria para la realizacion de los exdmenes de los paises,
las necesidades de financiacion y la cuestion de la participacion de los
observadores.

5.  El Presidente dio la bienvenida a los participantes en la reanudacion de la
continuacion de su segundo periodo de sesiones, especialmente los coordinadores de
los Estados parte objeto de examen, asi como los expertos gubernamentales de los
Estados parte examinadores que realizaban los exdmenes, y resumi6 el resultado de
las reuniones celebradas hasta la fecha.

Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos

6.  El Grupo aprob6 el programa provisional y el proyecto de organizacioén de los
trabajos (CAC/COSP/IRG/2011/1/Add.2), modificados (véase el parrafo 2 supra).

Asistencia

7. En la reanudacion de la continuacion del segundo periodo de sesiones del
Grupo de examen estuvieron representados los siguientes Estados parte en
la Convencién: Angola, Argelia, Argentina, Armenia, Austria, Australia, Azerbaiyan,
Bangladesh, Bélgica, Benin, Botswana, Brasil, Burundi, Camboya, Canad4, China,
Colombia, Croacia, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes Unidos,
Eslovaquia, Espafia, Estados Unidos de América, Etiopia, Federacion de Rusia,
Filipinas, Finlandia, Francia, Haiti, Hungria, India, Indonesia, Irdn (Republica
Islamica del), Iraq, Italia, Jordania, Kenya, Kuwait, Libano, Liechtenstein, Malasia,
Malawi, Mali, Marruecos, Mauricio, México, Montenegro, Namibia, Niger, Nigeria,
Noruega, Paises Bajos, Pakistan, Panama, Per(, Polonia, Qatar, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Rwanda, Singapur, Sudafrica, Suecia,
Suiza, Tailandia, Timor-Leste, Turquia, Uganda, Viet Nam, Yemen, Zambia y
Zimbabwe.

8. La Unidén Europea, organizacion regional de integracion econdmica que
es parte en la Convencidn, estuvo representada en la reunion.

9.  En la continuacion de su primer periodo de sesiones, el Grupo habia decidido
que, en su segundo periodo de sesiones, se invitara a los Estados signatarios
y observadores a participar en las deliberaciones sobre los temas del programa
relativos a la asistencia técnica y las cuestiones financieras y presupuestarias.
Al concluir la primera parte de su segundo periodo de sesiones, el Grupo habia
acordado que, hasta que la Conferencia de los Estados Parte adoptara una decision
sobre la participacion de observadores, se enviarian invitaciones para asistir a la
continuaciéon del segundo periodo de sesiones, asi como a la reanudacion de
la continuacion del segundo periodo de sesiones, a los Estados signatarios y a los
observadores de la misma manera en que se habia hecho respecto del segundo
periodo de sesiones.
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10. Los siguientes Estados signatarios de la Convencion estuvieron representados
por observadores: Alemania y el Japon.

III. Examen de la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion: seguimiento de la primera parte del
segundo periodo de sesiones con hincapié en el analisis de
los informes tematicos sobre los capitulos IIl y IV
de la Convencion

11. En su primera sesion, el Grupo examin6 el tema 2 del programa titulado
“Examen de la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion: seguimiento de la primera parte del segundo periodo de sesiones, con
hincapié en el analisis de los informes tematicos sobre los capitulos III y IV de la
Convencion”. Para el examen de este tema, el Grupo tuvo ante si los siguientes
documentos:

a) Informe tematico preparado por la Secretaria sobre la aplicacién del
capitulo III (Penalizacion y aplicaciéon de la ley) de la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion (CAC/COSP/2011/2);

b) Informe tematico preparado por la Secretaria sobre la aplicacion del
capitulo IV (Cooperacion internacional) de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion (CAC/COSP/2011/3);

c¢) Nota de la Secretaria sobre las medidas adoptadas por el Grupo de
examen de la aplicacion (CAC/COSP/2011/5);

d) Nota de la Secretaria sobre el panorama general del proceso de examen
(CAC/COSP/2011/8).

12. En sus observaciones introductorias, el Secretario de la Conferencia sefiald
que las conclusiones y recomendaciones del Grupo habian de transmitirse a la
Conferencia para que las examinara y adoptara medidas pertinentes, y que el Grupo
necesitaria estudiar la forma de cumplir sus funciones a ese respecto.

13. Los oradores instaron a los Estados parte a que adoptaran las medidas
necesarias para aplicar plena y eficazmente las disposiciones de la Convencidén en
sus marcos juridicos institucionales nacionales. Los oradores, reconociendo que el
Mecanismo de examen ya habia arrojado resultados palpables y valiosos, acogieron
con beneplacito los informes tematicos preparados por la Secretaria y la oportunidad
ofrecida para examinar cuestiones relacionadas con la aplicacion de la Convencion.
Los oradores observaron que pese al numero relativamente limitado de examenes de
los paises llevados a cabo hasta el momento, los informes sobre esos examenes
ponian de relieve cuestiones relativas a la aplicacion que merecian un examen mas
a fondo. Acogieron con beneplacito el hecho de que en el futuro los informes
tematicos incluirian informacién adicional, no solo sobre la aplicacion en
la legislacion, sino también sobre la aplicacion de la ley y la puesta en practica
de estas medidas, ademas de datos y estadisticas adicionales sobre las tendencias
regionales y mundiales en materia de aplicacion, analisis de las buenas practicas
y los obstaculos que se interponian a la aplicacion, asi como las necesidades
de asistencia técnica, y reconocieron la necesidad de uniformidad en esas esferas.
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IV.

Tomando nota de los obstaculos inherentes a la formulaciéon de recomendaciones
ala Conferencia en una etapa tan temprana de las actividades del Mecanismo
de examen, los oradores observaron que, en su debido momento, a medida que se
concluyeran mas examenes, saldrian a luz datos sustantivos pertinentes.

14. En cuanto a los progresos realizados y las ensefianzas extraidas mediante los
exdmenes de los paises realizados hasta el momento, los oradores compartieron
su experiencia en calidad de Estados parte objeto de examen y Estados parte
examinadores en el primer ciclo del Mecanismo de examen. Varios oradores
sefialaron los resultados positivos de las visitas realizadas a los paises y destacaron
su utilidad puesto que permitian un mejor intercambio de la informacion,
la aclaracion directa de las cuestiones y el establecimiento de un proceso mas
participativo, asi como por su contribuciéon a una aplicaciéon mas eficaz de
la Convencion por los Estados parte examinados. También observaron que en los
exdmenes de los paises, la visita realizada por los expertos les habia permitido
comprender a fondo sus sistemas juridicos e institucionales correspondientes.

15. Varios oradores reconocieron la necesidad de racionalizar y optimizar
el proceso de realizacion de las visitas a los paises, de conformidad con los términos
de referencia del Mecanismo de examen y las directrices, en particular la necesidad
de preparar esas visitas por anticipado y disponer de tiempo suficiente para acordar
el calendario y el programa de la visita. Los oradores también examinaron el
obstaculo que planteaba abordar todos los temas del programa propuestos durante el
tiempo acordado para las visitas a los paises, en particular en los casos en que eran
necesarias la traduccion e interpretacion. Si bien reconocian la importancia de
efectuar preparativos, los oradores destacaron lanecesidad de encarar con
flexibilidad las disposiciones detalladas adoptadas para cada examen y advirtieron
contra el establecimiento de plazos estrictos y rigidos puesto que ya habian sido
adoptados plazos indicativos. Se reconocid que la secretaria podria mejorar su
funciéon de coordinacion para promover el didlogo entre los expertos. A la luz de su
mas amplia perspectiva de los exdmenes de los paises que ya habia realizado,
incumbia a la secretaria el importante papel de asegurar la uniformidad y coherencia
entre los examenes. También destacaron la necesidad de disponer de financiacidn
suficiente para realizar los exdmenes y las visitas a los paises, en particular cuando
las visitas requerian servicios de traduccion.

16. Los oradores exhortaron a los Estados a que completaran y presentaran
oportunamente a la secretaria su lista de coordinadores y expertos gubernamentales
designados e instaron a los Estados a que comenzaran en breve a preparar sus
respuestas a la lista de verificacion para la autoevaluacion, antes del comienzo del
proceso de examen propiamente dicho, y a que mantuvieran actualizada su lista
de expertos gubernamentales.

Conclusiones y recomendaciones

17. El Presidente examiné las cuestiones mencionadas en los anteriores periodos
de sesiones del Grupo, incluida la aprobacion de las directrices aplicables por los
expertos gubernamentales y la secretaria para realizar los examenes de los paises,
finalizadas por el Grupo, las cuestiones de procedimiento derivadas de los sorteos,
la resolucion 1/1 del Grupo, las recomendaciones sobre asistencia técnica y la
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participacion de observadores. Indic6 que se examinaria un resumen de las
cuestiones que habia sido acordado mediante consultas oficiosas, durante las cuales
podrian examinarse nuevas propuestas para que la Conferencia las examinara
debidamente y tomara medidas al respecto.

V. Otros asuntos

18. Los oradores recordaron la aprobacion de la resolucién 1/1 del Grupo en su
primer periodo de sesiones e hicieron referencia a la informacion presentada por
la Secretaria sobre los recursos. A ese respecto se planted la cuestion de los gastos
previstos para traduccion, y los oradores manifestaron su preocupacion por el ultimo
aumento de las sumas previstas para ese rubro presupuestario.

19. Los oradores observaron que la cuestion de los observadores era objeto
de consultas oficiosas con miras a que la Conferencia aprobara una decision sobre
su participacion en los periodos de sesiones del Grupo.
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